TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - 6MM DASHER BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer
calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help
eliminate concentricity problems.

Attributes

Name: 6MM DASHER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 100028763

Mfr. No.: 36648

Cartridge: 6 mm Dasher

Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.733kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760366482

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SET von REDDING

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SET von REDDING. Dieses Set ist
speziell entwickelt worden, um lhnen eine prazise und kontrollierte Hilsenvermessung zu ermdéglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Abnutzungen oder Beschadigungen des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Materialien und Werkzeugen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Die Set arbeiten.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Die Sets korrekt montiert und festgezogen sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

Vermeiden Sie es, UbermaRigen Druck oder Kraft auf das Die Set auszutben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie das Die Set auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stellen Sie sicher, dass lhre Werkstatt gut beleuchtet und gut bellftet ist.

2. Installation:

o Montieren Sie die Type S Bushing Full Sizing Die in lhrer Presse gemaR den Herstelleranweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Buchse korrekt eingesetzt und sicher befestigt ist.

3. Verwendung:

o Flhren Sie die Hiilsen gemalt den Anweisungen durch die Die Set.

o Nutzen Sie den Mikrometer der Competition Bullet Seating Die, um die Sitztiefe lhrer Geschosse
prazise einzustellen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen und die Konzentrizitat, um optimale Ergebnisse zu
erzielen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in den Hausmull zu werfen, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.



¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Bitte informieren Sie sich Uber die Kontaktmadglichkeiten auf der Verpackung oder auf der Website des
Herstellers.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung des TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SET von REDDING zu ermdglichen. Beachten Sie die oben genannten Richtlinien und
VorsichtsmaBnahmen, um ein sicheres Arbeitsumfeld zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS 6MM DASHER BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set for your reloading needs. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is to resize and seat bullets for the 6
mm Dasher cartridge.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when working with reloading
equipment.

¢ Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

e Store the die set in a dry, secure location to prevent damage or unauthorized access.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the die set, read and understand the instructions provided in this guide.

Do not exceed the recommended load specifications for the 6 mm Dasher cartridge.

Ensure that the bushing used is appropriate for your desired neck tension and sizing needs.

Avoid using damaged or worn components, as this may lead to unsafe conditions.

Never modify the die set or its components in any way.

Use the micrometer feature carefully to ensure precise measurements and avoid overseating bullets.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

o Securely mount the sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.

o Adjust the die to achieve the desired fulllength sizing by following the specific instructions provided
with the die set.

o Insert the appropriate bushing into the sizing die to set the neck tension.

2. Using the Competition Bullet Seating Die:

o Install the bullet seating die in the same manner as the sizing die.

o Use the micrometer to adjust the seating depth in .001" increments for precise bullet placement.

o Ensure the floating seating stem is properly aligned to avoid concentricity issues during the
seating process.

3. General Usage Tips:

o Always doublecheck your measurements before proceeding with reloading.
o Follow safe reloading practices and refer to reliable reloading manuals for load data.
o Clean the die set regularly to maintain optimal performance and prevent contamination.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or excess reloading materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the die set in regular household waste. Instead, follow guidelines for disposing of metal
components responsibly.

¢ Contact your local waste management facility for specific disposal instructions if needed.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Redding Type S Match Bushing Full Die Set,
please refer to the information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Always prioritize safety and stay informed about best
practices in reloading. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Completo con Casquillo Tipo S
Match de Redding 6mm Dasher

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Completo con Casquillo Tipo S Match de Redding 6mm Dasher. Este
producto estd disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Para garantizar tu
seguridad y la de los demas, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Utiliza este producto Unicamente para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras un problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Utiliza el conjunto de dies Unicamente para el cartucho 6mm Dasher. No intentes usarlo
con otros calibres.

¢ Control de la tension del cuello: Asegurate de ajustar correctamente la tensién del cuello del casquillo
para evitar problemas de precision.

¢ Concentracidén: Mantén la concentracién al usar el die de asientos de balas de competicién para
asegurar un ensamblaje correcto.

¢ Proteccion personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular materiales y herramientas de
recarga.

¢ Almacenamiento: Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y nivelada.

o Coloca el die de tamafio completo en la prensa y aseguralo firmemente.

o Ajusta el die para el redimensionado de longitud completa segun las especificaciones del
fabricante.

2. Uso del Die de Casquillo Tipo S:

o Inserta el casquillo en el die y baja la palanca de la prensa para redimensionar.

o AsegUrate de que el casquillo esté completamente insertado antes de aplicar presién.

o Revisa el casquillo después de cada redimensionado para asegurarte de que cumple con las
especificaciones necesarias.

3. Uso del Die de Asientos de Balas de Competicion:

o Coloca la bala en el casquillo redimensionado.
o Ajusta el micrémetro en incrementos de .001" para la profundidad de asiento deseada.
o Baja la palanca de la prensa para asentar la bala en el casquillo.



4. Verificacion:

o Después de usar el conjunto de dies, verifica cada casquillo y bala para asegurarte de que estén
dentro de las especificaciones adecuadas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el conjunto de dies, asegurate de eliminarlo de forma segura.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de recarga.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, busca contacto con un punto de
informacién en la UE para obtener asistencia. Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las
autoridades competentes.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar
de una experiencia de recarga segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Complet
Redding Type S Match Bushing

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complet Redding Type S Match Bushing. Ce guide de sécurité a été congu pour
t'aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir
ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Utilise le produit uniquement pour I'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de probleme, cesse immédiatement ['utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du die pour éviter les projections.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les irritations de la peau.

Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout obstacle.

Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors de I'utilisation du die.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'outil :

o Vérifie que le die est propre et en bon état.
o Assuretoi que la machine de rechargement est compatible avec le die Redding Type S Match
Bushing.

2. Installation du die :

o Vis le die dans le porteoutil de la machine de rechargement.
o Serre fermement sans forcer pour éviter d'endommager le filetage.

3. Installation du bushing :

o Choisis le bushing approprié selon le niveau de dimensionnement souhaité.
o Insére le bushing dans le die en t'assurant qu'il est bien en place.

Utilisation

1. Dimensionnement :

o Place I'étui dans le die et abaisse le levier de la machine.
o Vérifie la dimension de I'étui apres le dimensionnement pour t'assurer qu'il respecte les
spécifications.



2. Mise en place de la balle :

o Utilise le micrometre pour ajuster la profondeur de mise en place de la balle.
o Effectue des tests de tir pour vérifier la précision et la concentricité des balles rechargées.

3. Entretien:

o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le die dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu n'as plus besoin du produit, assuretoi de le jeter de maniére responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal.

* Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres. Utilise des points de collecte appropriés pour les
déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de produits. Il est important de rester informé sur les rappels et les mises a jour de
sécurité.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres
utilisateurs. Merci d'utiliser le jeu de dies complet Redding Type S Match Bushing de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del
Set di Die Completo Redding Type S Match
Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Completo Redding Type S Match Bushing per il tuo caricamento di munizioni.
Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante sequire
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per evitare incidenti e garantire un'esperienza di caricamento efficace e
sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e lontano da fonti di calore.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o residui.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e ordinato per prevenire incidenti.

Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e di aver letto
attentamente il manuale.

¢ Verifica che il die di dimensionamento e il die di caricamento siano correttamente installati e fissati.

¢ Non forzare mai il meccanismo del die; se incontri resistenza, ferma |'operazione e verifica la causa.

¢ Utilizza solo munizioni e componenti compatibili con il tuo set di die.

¢ Non tentare di modificare o riparare il set di die da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

¢ Sequi le istruzioni specifiche per il dimensionamento e il caricamento per garantire la sicurezza e la
precisione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento

o Rimuovi il die di dimensionamento dal pacchetto e controlla che non ci siano danni.
o Inserisci il die nel portadie della tua pressa di caricamento e fissalo saldamente.
o Regola il die secondo le specifiche per il calibro 6 mm Dasher.

2. Installazione del Die di Caricamento

o Scegli il die di caricamento per proiettili appropriato e controlla che sia in buone condizioni.
o Inserisci il die di caricamento nella pressa e fissalo.
o Regola il micrometro per ottenere la lunghezza desiderata del proiettile.

3. Caricamento delle Munizioni

o Seqgui attentamente le istruzioni per la preparazione delle cartucce.

o Utilizza i bush intercambiabili per regolare il dimensionamento e la tensione del collo secondo le
tue preferenze.

o Controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia dimensionata correttamente.



4. Verifica della Concentricita

o Dopo il caricamento, verifica la concentricita delle cartucce utilizzando strumenti adeguati.
o Se noti problemi, rivedi il processo di caricamento e apporta le necessarie regolazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il set di die o i suoi componenti nell'ambiente; segui le pratiche di riciclaggio appropriate.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi, se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o0 a
consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni. E importante segnalare eventuali prodotti
difettosi o insicuri alle autorita competenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di caricamento sicura e produttiva con il
tuo Set di Die Completo Redding Type S Match Bushing. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita, e ci impegniamo a
fornire prodotti di alta qualita che rispettino le normative di sicurezza europee.



Bruksanvisning for TYPE S MATCH BUSHING FULL
DIE SETS REDDING 6MM DASHER BUSHING FULL
LENGTH DIE SET

Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Dette produktet er designet for a gi presis og

effektiv hylseresizing for skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sarg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med diesettet for & beskytte gynene.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig.

Falg produsentens spesifikasjoner for bruk av utbyttbare bushinger for 8 unnga overbelastning.
Unnga a bruke produkter som viser tegn pa skade eller slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen grundig fagr bruk.
o Samle ngdvendig verktgy og materialer.

2. Installasjon av diesett:

o Fest Type S Bushing Full Sizing Die i en passende pressesystem.
o Juster dieen i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk av diesett:

o Velg gnsket bushing for hylsehalssens diameter.
o Plasser hylsen i dieen og trykk ned for & utfere resizing.
o Kontroller hylsen for korrekt stgrrelse fgr videre bruk.

4. Bruk av Competition Bullet Seating Die:

o Juster seating stem i henhold til gnsket dybde.
o Plasser prosjektilet i hylsen og trykk ned for & sette det i posisjon.
o Kontroller at prosjektilet er korrekt plassert for @ unnga konsentrisitetsproblemer.



Avfallshandtering

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
o Kasser defekte eller utslitte deler pa en miljgvennlig mate.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Takk for at du fglger sikkerhetsretningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med Redding
Type S Match Bushing Full Die Set.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Type S Match Bushing Full Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Redding Type S Match Bushing Full Die. Naszym celem jest zapewnienie,
ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujace. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozenh oraz zapewnic¢ prawidtowe
uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominajgcych lub ostrzezeniach
dotyczacych bezpieczehstwa.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas wymiany tulei, aby unikng¢ urazéw.

Uzywaj zestawu w dobrze oswietlonym obszarze roboczym.

Upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i wiedze przed przystgpieniem do uzywania zestawu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
o Zorganizuj wszystkie potrzebne narzedzia i komponenty.

2. Instalacja zestawu

o Zamocuj matryce w odpowiedniej prasie do tusek, zgodnie z instrukcjg producenta.
o Wybierz odpowiednig tuleje do rozmiarowania, zgodnie z wymaganiami kal. 6 mm Dasher.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo ustawiona i zabezpieczona przed rozpoczeciem pracy.

3. Uzycie zestawu

o Uzyj matrycy do petnego rozmiarowania tusek, zachowujac ostroznos¢ i precyzje.
o Uzyj die do osadzania pociskéw Competition, aby zapewni¢ doktadne umiejscowienie pociskow.
o Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan narzedzi podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt i jego komponenty powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosSci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Turvallisuusohjeet Redding Type S Match Bushing
Full Die Set tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa Redding Type S Match Bushing Full Die Set tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ja noudata
kaikkia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden ja
patruunoiden kasittelyyn.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja patruunoiden
valmistukseen ja kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita, kun tydskentelet patruunoiden kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Al koskaan kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Valta vaatteita, jotka voivat tarttua laitteeseen tai estaa liikkkumista.

Jos tunnet kipua tai epamukavuutta kayton aikana, lopeta kayttd valittomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd Type S Bushing Full Sizing Die tukevasti lukuun ottamatta kilpailuistutusdiea.
o Varmista, etta vaihdettavat bushingit on asennettu oikein.

2. Kaytto:

o Aseta patruunan kaula dieen ja saada bushingin koko haluamasi tason mukaan.
o Kayta mikrometria tarkistaaksesi istutuksen syvyyden .001" valein.
o Varmista, etta kelluva istutusvarsi on asetettu oikein, jotta valtat keskeisyysongelmia.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt osat ja materiaalit ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet, jotka koskevat vaarallisten materiaalien havittamista.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia aineita.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta paikalliseen
myyjaan tai valmistajaan. Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja



turvallisuushalytykset. limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 6MM DASHER
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna produkt ar utformad fér att ge hdgsta

precision och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg och utrustning for att undvika
skador.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Undvik att arbeta i tranga utrymmen dar det kan vara svart att mandvrera verktygen.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bdérjar anvanda produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera bushing och dies:
o Ta bort alla skydd och sakerhetsanordningar innan installation.
o Montera Type S Bushing Full Sizing Die i din pressmaskin.
o Installera Competition Seating Die pa samma satt.
2. Justera instdllningar:
o Justera bushing for att uppna énskad nivéd av omformning och nackspanning.
o Anvand mikrometerinstaliningen pa Seating Die for exakt kulformning.
3. Anvandning:
o Satt in hylsan i dies och pressa langsamt for att undvika 6verbelastning.
o Kontrollera regelbundet att hylsorna ar korrekt formade och att inga skador uppstatt.
4. Avsluta processen:
o Ta bort hylsorna forsiktigt efter att de har omformats.
o Rengdr verktygen efter anvandning for att férhindra korrosion och slitage.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta bort skadade eller slitna delar pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt.
Se till att ha produktens information till hands fér snabbare service.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Redding
Type S Match Bushing Full Die Set. Tack for att du prioriterar din sdkerhet och de sakerhetsstandarder som
skyddar alla anvandare.



Navod na bezpecné pouzivani sady Redding Type
S Match Bushing Full Die Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti pfi pretvareni nabojnic. Je dllezité dodrzovat nasledujici bezpec¢nostni pokyny a
pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste zajistili svou bezpecnost a maximalni vykon produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si ddkladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Pfi manipulaci s nastroji noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, ze je pracovni prostor dobre osvétleny a usporadany.

Nikdy se nedotykejte ostrych hran nebo pohyblivych &asti, pokud je vyrobek v provozu.

Pfi pretvareni ndbojnic se ujistéte, Ze je ndbojnice spravné umisténa v die.

Pouzivejte pouze doporucené bushings pro dany typ nabojnice.

Dbejte na to, aby byl vyrobek spravné namontovan na lis a aby vSechny &asti byly bezpecné upevnény.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace Sizing Die:

o OdSroubujte Sizing Die z baleni.
o Upevnéte ho do lisu podle pokynd vyrobce lisu.
o Ujistéte se, Ze je die pevné upevnéna a spravné zarovnana.

2. Vyména Bushings:
o Uvolnéte bushings pomoci dodaného nastroje.
o Vyberte spravny bushing pro pozadovanou Uroven pretvareni.
o Pevné upevnéte novy bushing na misto.

3. Pouziti Competition Bullet Seating Die:

o Ujistéte se, ze die je spravné nainstalovana v lisu.
o Nastavte mikrometr na pozadovanou hloubku sezeni.
o Vlozte ndbojnici do die a stisknéte spoust lisu.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte die od prachu a zbytkd.
o Pravidelné kontrolujte die a bushings na znamky opotrebeni.



Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nenechavejte vyrobek na verejnych mistech nebo v pfirodé.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Uzivejte si pouzivani vasi sady Redding Type S
Match Bushing Full Die Set!
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